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ET6x Ghid de inițiere rapidă

Componente
Această secțiune prezintă componentele tabletei ET6x.

NOTĂ:

Tabletele cu funcție de încălzire a ecranului tactil au o linie albastră în jurul afișajului.

Tabletele fără baterie au instalată o baterie goală pentru etanșare împotriva apei și a prafului.

Figura 1    Vedere din față ET6x

Număr Articol Descriere

1 Microfon față Utilizat pentru comunicații vocale sau înregistrări
audio.

2 Cameră față Utilizată pentru videoconferințe.

3 Senzor de lumină Determină lumina ambiantă pentru controlul
intensității luminii de fundal a ecranului.

4 Ușă de acces Ușă de siguranță pentru accesarea porturilor USB
(două USB-A și unul USB-C).

5 Ecran tactil Afișează toate informațiile necesare pentru
utilizarea dispozitivului.

6 Slot pentru alinierea suportului
de andocare

Ajută la alinierea tabletei cu suportul de andocare.

7 Difuzoare Asigură ieșirea audio.

8 Conector USB pentru suportul
de andocare

Asigură comunicarea USB prin suportul de
andocare.

9 Indicator de încărcare Indică starea alimentării și starea de încărcare a
bateriei în timpul încărcării și notificările generate
de aplicație.

10 Sloturi pentru tastatură/cureaua
de umăr

Asigură alinierea și montarea tastaturii și a
clemelor pentru cureaua de umăr.

Tabelul 1    Vedere din față
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Număr Articol Descriere

11 Buton de pornire Pornește și oprește ecranul. Apăsați și eliberați
pentru a porni dispozitivul. Mențineți apăsat pentru
a reporni dispozitivul sau pentru a-l opri.

12 Buton de creștere volum Crește volumul audio.

13 Buton de reducere volum Reduce volumul audio.

14 Conector pentru interfața
tastaturii

Asigură alimentarea și comunicarea cu tastatura.

15 Buton P3 Buton programabil (PTT - implicit).

16 Slot de securitate Kensington Asigură montarea unui cablu de securitate pentru
a împiedica furtul sau utilizarea neautorizată a
tabletei.

17 Buton P2 Buton programabil (Home (ecran principal) -
implicit).

18 Buton P1 Buton programabil (Back (revenire) - implicit).

19 Conector alimentare suport de
andocare/antenă

Asigură alimentarea și conectarea antenei prin
intermediul suportului de andocare.

Tabelul 1    Vedere din față (Continued)

Figura 2    Porturi USB
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Număr Articol Descriere

1 Port USB-A Asigură comunicarea cu accesorii precum scanere.

2 Port USB-C Asigură comunicarea cu un computer gazdă și
încărcarea.

Tabelul 2    Porturi USB
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Figura 3    Vedere din spate ET6x

Număr Articol Descriere

1 Antenă NFC Utilizată pentru citirea cardurilor NFC.

2 Suport pentru stilou Asigură spațiul necesar atașării unui stilou.

3 Locații puncte de montaj
accesorii

Indică locațiile punctelor de montaj pe folia de
polimer pentru prizoanele accesoriilor. ATENȚIE:
Nu îndepărtați folia de polimer.

4 Fereastră de ieșire scaner Asigură captura datelor folosind sistemul de
scanare (imager).

5 Cameră spate Cameră cu focalizare automată care fotografiază,
capturează datele codurilor de bare și citește
datele OCR.

6 Comutator ecran de
confidențialitate cameră față

Utilizat pentru a acoperi camera din față când
aceasta nu este utilizată.

7 Bliț LED cameră spate Asigură lumină pentru cameră.

8 Microfon spate Utilizat pentru înregistrări audio.

9 Port de extindere a
comunicațiilor

Asigură comunicarea USB și alimentarea unui
accesoriu.

10 Suport pentru stilou Asigură spațiul necesar atașării unui stilou.

11 Buton de scanare Inițiază captura datelor codului de bare atunci
când este activată o aplicație care permite
scanarea.

12 Slot pentru alinierea suportului
de andocare

Ajută la alinierea tabletei cu suportul de andocare.

13 Mecanism de blocare a
suportului de andocare

Fixează tableta în suportul de andocare.
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Număr Articol Descriere

14 Elemente de eliberare a bateriei Eliberează bateria.

15 Baterie

Baterie goală

Asigură alimentarea tabletei cu energie.

Asigură etanșarea împotriva apei și a prafului când
este utilizată în suportul fix, dacă nu este necesară
o baterie.

Repararea sau înlocuirea
Pentru a achiziționa o baterie nouă pentru repararea și înlocuirea unei baterii, consultați secțiunea Solicitați
repararea.

Serviciile de reparații și înlocuire pentru ET60/65 pentru 3 - 5 ani de la data vânzării pot fi achiziționate de
la Serviciile de asistență (One Care Support Services).

Configurarea dispozitivului
Pentru a începe utilizarea dispozitivului pentru prima dată:

NOTĂ: Dispozitivul ET6x cu baterie este expediat în modul Ship (Expediere) pentru a preveni
descărcarea în timpul transportului și depozitării. Pentru a scoate tableta din modul Ship
(Expediere), puneți tableta într-un suport de andocare pentru vehicul, conectați o sursă de
alimentare printr-un cablu USB sau apăsați butonul de pornire.

1. Instalați o cartelă nano-SIM (opțional doar pentru ET65).

2. Instalați un card microSD (opțional).

3. Instalați bateria.

4. Încărcați dispozitivul.

Instalarea cartelei nano-SIM

Această secțiune prezintă pașii pentru instalarea unei cartele nano-SIM.

NOTĂ: A se utiliza numai o cartelă nano-SIM.

ATENȚIE: Respectați măsurile adecvate de protecție împotriva descărcărilor electrostatice (ESD)
pentru a evita deteriorarea cartelei SIM. Măsurile adecvate de protecție ESD includ, dar nu se
limitează la operarea pe un covoraș antistatic ESD și asigurarea că utilizatorul este legat în mod
corespunzător la pământ.
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1. Glisați elementele de eliberare a bateriei spre lateralele tabletei.

Bateria se ridică ușor.

2. Scoateți bateria din tabletă.

3. Îndepărtați ușa de acces.
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4. Glisați suportul pentru cartela SIM în poziția deblocat.

5. Ridicați ușa suportului pentru cartela SIM.

6. Introduceți cartela nano-SIM în suportul pentru cartelă, cu contactele orientate cu fața în jos.

7. Închideți ușa suportului pentru cartela SIM.

8. Glisați ușa suportului pentru cartela SIM în poziția blocată.

NOTĂ: Pentru a asigura etanșarea corespunzătoare a dispozitivului, ușa de acces trebuie să fie
pusă la loc și așezată în mod adecvat.

8



ET6x Ghid de inițiere rapidă

9. Puneți la loc ușa de acces.

10. Introduceți bateria, cu partea de jos înainte, în compartimentul pentru baterie din partea din spate a
dispozitivului.

11. Apăsați pe baterie în jos în compartiment până când elementele de eliberare ale bateriei se fixează în
poziție.

Instalarea cardului microSD

Slotul de card microSD asigură un spațiu de stocare secundar nevolatil. Slotul se află sub baterie.
Consultați documentația furnizată cu cardul pentru mai multe informații și urmați recomandările de utilizare
ale producătorului.

ATENȚIE: Respectați măsurile adecvate de protecție împotriva descărcărilor electrostatice (ESD)
pentru a evita deteriorarea cardului microSD. Măsurile adecvate de protecție ESD includ, dar nu
se limitează la operarea pe un covoraș antistatic ESD și asigurarea că operatorul este legat în
mod corespunzător la pământ.
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1. Glisați elementele de eliberare a bateriei spre lateralele tabletei.

Bateria se ridică ușor.

2. Scoateți bateria din tabletă.

3. Îndepărtați ușa de acces.
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4. Glisați suportul pentru cardul microSD în poziția deblocat.

5. Ridicați suportul pentru cardul microSD.

6. Introduceți cardul microSD în ușa suportului pentru card și asigurați-vă că acesta glisează
corespunzător între marginile de prindere aflate pe fiecare laterală a ușii.

7. Închideți suportul pentru cardul microSD și blocați-l în poziție.
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NOTĂ: Pentru a asigura etanșarea corespunzătoare a dispozitivului, ușa de acces trebuie să fie
pusă la loc și așezată în mod adecvat.

8. Puneți la loc ușa de acces.

9. Introduceți bateria, cu partea de jos înainte, în compartimentul pentru baterie din partea din spate a
dispozitivului.

10. Apăsați pe baterie în jos în compartiment până când elementele de eliberare ale bateriei se fixează în
poziție.

Instalarea bateriei

Această secțiune descrie modul în care se instalează bateria în tabletă.

NOTĂ: Modificările aduse de utilizator dispozitivului, în special în spațiul bateriei, precum
etichete, etichete de resurse, gravuri, abțibilduri etc., pot compromite performanța vizată a
dispozitivului sau a accesoriilor. Pot fi afectate nivelurile de performanță, cum ar fi etanșarea
(protecția împotriva factorilor externi (IP)), rezistența la impact (cădere și rostogolire),
funcționalitatea, rezistența la temperaturi extreme etc. NU PUNEȚI etichete, etichete pentru
resurse, gravuri, abțibilduri etc. în spațiul pentru baterie.
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1. Introduceți bateria, cu partea de jos înainte, în compartimentul pentru baterie din partea din spate a
dispozitivului.

2. Apăsați pe baterie în jos în compartiment până când elementele de eliberare ale bateriei se fixează în
poziție.

Încărcarea dispozitivului
Înainte de a utiliza tableta pentru prima dată, conectați-o la o sursă de alimentare externă pentru a încărca
bateria.

NOTĂ: Tabletele fără baterie nu necesită încărcare.

Mențineți tableta conectată la sursa de alimentare externă până când este complet încărcată. Indicatorul
LED de încărcare devine verde când tableta este complet încărcată. Puteți utiliza tableta în timp ce se
încarcă.

Pentru a încărca bateria principală, conectați accesoriul pentru încărcare la sursa de alimentare adecvată.

Introduceți dispozitivul în suportul de andocare sau atașați încărcătorul USB. Dispozitivul pornește și
începe încărcarea. Indicatorul LED de încărcare/notificare luminează intermitent în portocaliu în timpul
încărcării, apoi devine verde continuu atunci când încărcarea este finalizată.

Bateria se încarcă de la complet descărcată la 90% în aproximativ 3,5 ore și de la complet descărcată la
100% în aproximativ 4,5 ore. De cele mai multe ori o baterie încărcată în proporție de 90% este suficientă
pentru uzul zilnic. O baterie încărcată 100% rezistă la aproximativ 14 ore de utilizare. Pentru rezultate
optime în ceea ce privește încărcarea, utilizați numai baterii și accesorii de încărcare Zebra. Încărcați
bateriile la temperatura camerei, păstrând dispozitivul în modul de veghe.

Încărcarea accesoriilor

Utilizați unul dintre următoarele accesorii pentru a încărca tableta.

Accesoriu Număr componentă Descriere

Adaptor USB-C la CA PWR-BGA15V45W-UC2-WW Acesta este destinat exclusiv
încărcării tabletei. Necesită cablu
de alimentare CA specific țării.

Tabelul 3    Încărcarea accesoriilor
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Indicatoare de încărcare

Încărcați bateria înainte de a utiliza dispozitivul.

LED Indicație

Stins Dispozitivul nu este alimentat cu energie. Dispozitivul utilizează
bateria fără celule.

Portocaliu intermitent lent

(1 clipire la fiecare 4 secunde)

Dispozitivul se încarcă.

Roșu intermitent lent

(1 clipire la fiecare 4 secunde)

Dispozitivul se încarcă, dar bateria se află la sfârșitul duratei de viață
utile.

Portocaliu intermitent rapid

(2 clipiri/secundă)

Eroare de încărcare. Printre posibilele erori de încărcare se numără:

• Temperatura este prea scăzută sau prea ridicată.

• Încărcarea durează prea mult și nu se finalizează (în general, opt
ore).

Roșu intermitent rapid

(2 clipiri/secundă)

Eroare de încărcare, iar bateria se află la sfârșitul duratei de viață
utile. Printre posibilele erori de încărcare se numără:

• Temperatura este prea scăzută sau prea ridicată.

• Încărcarea durează prea mult și nu se finalizează (în general, opt
ore).

Verde continuu Încărcarea a fost finalizată.

Roșu continuu Încărcarea a fost finalizată, dar bateria se află la sfârșitul duratei de
viață utile.

Roșu intermitent

(1 clipire/secundă)

Tableta fără baterie este conectată la o sursă de alimentare externă.

Tabelul 4    Indicatoare de încărcare

Temperatura de încărcare

Încărcați bateriile la temperaturi ambiante.

Încărcați bateriile la temperaturi cuprinse între 5 °C și 40 °C (41 °F și 104 °F). Dispozitivul încarcă întotdeauna
bateria într-un mod sigur și inteligent. La temperaturi ridicate (de ex., aproximativ +37 °C (+98 °F))
dispozitivul poate alterna pentru intervale scurte de timp între activarea și dezactivarea încărcării bateriei
pentru a menține bateria la temperaturi acceptabile. Dispozitivul indică prin intermediul LED-ului dacă
încărcarea este dezactivată din cauza temperaturilor anormale.

Adaptor USB-C la CA
Adaptorul USB-C la CA asigură alimentarea tabletei cu energie.

NOTĂ: Asigurați-vă că respectați instrucțiunile privind siguranța bateriilor descrise în Ghidul de
referință pentru produs al dispozitivului ET6x.
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Utilizarea camerei
Utilizați camera din față sau din spate pentru a fotografia sau a înregistra un videoclip.

NOTĂ: Dacă utilizați camera din față, deplasați comutatorul pentru ecranul de confidențialitate al
camerei din față în poziția deschisă.

Pentru a fotografia sau a înregistra un videoclip:

1. Deschideți aplicația Camera (Cameră).

2. Îndreptați camera din spate spre un obiect.
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3. Atingeți butonul obturator de pe ecran pentru a fotografia sau a înregistra un videoclip.

Citirea cardurilor NFC
Tableta acceptă citirea cardurilor NFC. Antena NFC se află pe spatele tabletei sub sigla NFC.

Având o aplicație cu opțiunea NFC activată, apropiați cardul NFC de antenă. În funcție de aplicație, un
semnal sonor sau vizual indică citirea cu succes a cardului.

Scanarea cu scanerul intern
Utilizați scanerul intern pentru a captura datele codurilor de bare.

NOTĂ: Pentru a citi un cod de bare, este necesară o aplicație cu opțiunea de scanare
activată. Dispozitivul conține aplicația DataWedge care permite utilizatorului să activeze scanerul
pentru a decoda datele codurilor de bare și a afișa conținutul acestora.

1. Asigurați-vă că aplicația este deschisă pe dispozitiv și că se vede clar un câmp de text (cursorul pentru
text se află în câmpul de text).

2. Îndreptați fereastra de ieșire a dispozitivului spre un cod de bare.
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3. Apăsați și țineți apăsat butonul de scanare.

Punctul iluminat pentru țintire se pornește pentru a vă ajuta să țintiți.

4. Asigurați-vă că codul de bare se află în zona formată de modelul de țintire. Punctul pentru țintire este
utilizat pentru vizibilitate mai bună în condiții de lumină intensă.

Se emite implicit un semnal sonor pentru a indica faptul că codul de bare a fost decodat.

5. Datele capturate apar în câmpul de text.

Scanarea cu camera
Utilizați camera pentru a captura datele codurilor de bare.

NOTĂ: Pentru a citi un cod de bare, este necesară o aplicație cu opțiunea de scanare activată.
Dispozitivul conține aplicația DataWedge care permite utilizatorului să activeze scanerul pentru a
decoda datele codurilor de bare și a afișa conținutul acestora.

1. Asigurați-vă că aplicația este deschisă pe dispozitiv și că se vede clar un câmp de text (cursorul pentru
text se află în câmpul de text).

2. Îndreptați fereastra camerei spre un cod de bare.

17



ET6x Ghid de inițiere rapidă

3. Apăsați și țineți apăsat butonul de scanare. Se afișează în mod implicit o fereastră de previzualizare pe
ecran.

4. Deplasați dispozitivul până când codul de bare este vizibil pe ecran.

5. Se emite implicit un semnal sonor pentru a indica faptul că codul de bare a fost decodat.

6. Datele capturate apar în câmpul de text.
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